YOUR GUSTOMIZED EVENT AT THE FIVE SEAS HOTEL CANNES
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THE PERFECT SETTING FOR
YOUR HIGH-END EVENTS

Situé a deux pas du Palais des Festivals, de la Croisette et a proximité de
la gare, le Five Seas Hotel Cannes est I’endroit idéal pour organiser des
évenements de qualité, alliant convivialité et raffinement.

Chaque événement est unique, c’est pourquoi I'équipe du Five Seas Hotel
Cannes vous accompagne dans la réalisation de vos projets personnels
et professionnels, en tenant compte de toutes vos envies.

Les espaces de notre Rooftop et nos salles de réunion sont privatisables
et modulables afin d’accueillir vos évenements sur-mesure.

Coté table, notre cheffe Lori Moreau propose une large gamme de menus
et de pieces cocktails qui régaleront tous vos convives.

Located just a few steps from the Palais des Festivals and the Croisette,
near the train station, the Five Seas Hotel Cannes is the ideal place to hold
quality events, combining togetherness, excitement, and elegance.
The restaurant and lounge bar, the swimming pool terrace, the pergola
Terrace, and the private rooms can be reserved exclusively for your use
to create an intimate, inimitable, customizede setting for your events.
Each event is unique, which is why the Five Seas Hotel team will assist you
in making all your personal and professional plans a reality, honoring your
everyu desire. Our chef, Lori Moreau, has a broad selection of menus
and canapés for you to choose from.

Reserve our Rooftop for your private use to give your celebration a truly
exclusive touch!




FACILITIES FOR PRIVATE USE
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Situé au 5¢é étage, le Roof propose cinq espaces distincts, privatisables ensemble ou  The Rooftop, high atop the fifth floor, offers five separate areas that can be reserved
séparément. Un lieu idéal pour accueillir vos évenements et offrir a vos convives un  together or separately for your exclusive use. An ideal place to host your events and
moment d'exception et de partage. ensure your guests enjoy an unforgettable experience.
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GUEST CAPACITY FOR OUR ROOFTOP SPACES

Restaurant
Panoramique

Lounge bar

Terrasse pergola

Terrasse piscine

Full Rooftop

[
Table ronde
44 pers.

44 pers.

33 pers.

121 pers.

Y
Cocktail debout
60 pers.

60 pers.

50 pers.

80 pers.

250 pers.

Théatre

50 pers.

30 pers.

32 pers.

/

Superficie

79m2

68m?2

52m?2

158m2

357m2



PANORAMIC RESTAURANT

Niché derriere un rideau de lin, I’espace restaurant est un cocon préservé pour
vos repas assis et cocktails. Il offre une sublime vue panoramique sur le port de
Cannes et le Suquet.

Tucked away behind a linen curtain, the restaurant area is a sheltered cocoon
for your sit-down meals and cocktail gatherings. It boasts a sublime panoramic
view of the port of Cannes and Le Suquet.




BY LE ROOF

L'espace du Lounge bar a I'esprit Art-déco est I’endroit parfait pour vos cocktails, conférences de presse...

The Art Deco Lounge Bar is the perfect place for your cocktail parties, press conferences, and more.
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THE PERGOLA TERRACE

Entre intérieur et extérieur, notre Terrasse pergola est idéale pour les déjeuners et diners, cocktails ou évenements en petit comité.
L'espace est chauffé et dispose d’un équipement protégeant de la pluie, afin de vous faire profiter des toits de Cannes a n’importe quelle saison.

The Pergola Terrace is the ideal indoor-outdoor space for your lunches, dinners, and cocktail parties at any time of year.
The space is heated and can be protected in the event of inclement weather.




Jo Terrasse piscine
THE POOL TERRAGE

Avec sa piscine a débordement « Infinity », notre Terrasse piscine est la plus élégante des terrasses cannoises.
Elle offrira a votre cocktail une vue imprenable sur le ciel et les toits de la ville de Cannes. Un cadre parfaitement dépaysant.

Our infinity pool makes our Rooftop the most elegant terrace in Cannes.
Your cocktaily guests can savor a breathtaking view of the sky and roofscape of the city of Cannes. The perfect change of scenery.




CUSTOM EVENTS IN EXTRAORDINARY SETTINGS



WITH FAMILY OR FRIENDS

Brunch
Anniversaire - Birthday
Mariage - Weddings
Baptéme - Christenings
Baby Showers

Le temps d’une parenthese, profitez d’'un moment
exclusif sur notre rooftop, en famille ou entre amis.
Nous nous tenons a votre disposition pour
créer votre évenement sur-mesure.

Enjoy an exclusive and unforgettable moment with
family or friends on our rooftop. We are here to help you
plan your ideal tailor-made event.




YOUR BUSINESS EVENTS

Showroom, espace d’interview, cocktail ou réunion en petit comité...
Pour tous ces événements exclusifs, notre lobby ainsi que nos différentes Suites
sont a votre disposition.

Showroom, interview space, small cocktail parties or meetings...
Our lobby and various suites are available for your exclusive use
for all such private events.

Lobby Showroom
Top of Five - Secret Suite Shooting photo - Photo shoot
Suite Terrasse Réunion - Meetings
Cocktails...
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Table ronde Cocktail debout Showroom Superficie Etage
Lobby X 30 pers. X 120m?2 Rez-de-
chaussée
Top of Five - , N
Secret Suite 6 pers. 10 pers. 5 pers. 40m 5eme
Suite Terrasse 6 pers. 20 pers. 10 pers. 73m? 4éme
Nos autres de 40m? a .
Suites 6 pers. 10 pers. 10 pers. 60m? Ter au 4eme
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MEETING ROOMS



L'espace séminaire du Five Seas Hotel Cannes se compose de trois salles de réunions,
alliant modernité et fonctionnalité.

Situés au niveau -1, les salons Vasco Di Gama (43m?) et David Livingstone (41m?)
peuvent étre assemblés pour accueillir jusqu’a 60 personnes en format théatre. Un
foyer complete cet espace, pour la mise en place de pauses café et buffets froids.

& DAVID LIVINGSTONE

The Five Seas Hotel Cannes conference area has three modern meeting rooms
designed to be functionally harmonious with the location.

Located on Level -1, two lounges are available for your events or conferences. The
first, Vasco Di Gama, spans 43m? and the second, David Livingstone, measures
41m?2. These two lounges can be combined to form a single room depending on
the needs of each group. An adjacent lobby eis available for meeting coffee breaks
and cold buffets.



AU 5EME ETAGE

Au 5éme et dernier étage, le salon privé Jacques Cartier (32m?) doté
d’une terrasse attenante, est idéal pour organiser repas privés ou
réunion en petit comité.

The fifth floor is home to the 32m? Jacques Cartier private lounge
with terrace, ideal for private meals or small groups.
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ROOM CAPACITY
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Salon X X pers 14 pers 30 pers 43m?2
Vasco Di Gama PErs. pers. pers. -1
Salon X 14 pers 14 pers
David Livingstone PErs. Pers. 30 pers. 41m?2 -1

Salons jumelés :
Vasco Di Gama + X 30 pers. 35 pers. 60 pers. 84m?
David Livingstone

Salon

Jacques Cartier 5eme

< X X X

22 pers. 20 pers. 16 pers. 20 pers. 32m?

Nos salons sont modulables afin d’accueillir vos différents types de manifestations :  Our modular meeting rooms can be adapted to your every need and
conférences, réunions, team building, formations, lancement de produit. L'ensemble event types: product launches, training sessions, teambuilding, press
de nos salons est équipé d’un écran LCD avec connectiques, d’un kit conférencier conferences, etc. They are all equipped with an LCD screen with connectors,
incluant eau, bloc-notes et stylo, ainsi que du WIFI haut débit. a paperboard, and high-speed Wi-Fi.
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CONTACTS

REUNION & HEBERGEMENT EVENEMENTS & BANQUETS
MEETINGS & ACCOMMODATIONS EVENTS & BANQUETS
Alicia Babonneau Nicolas Robardey
sales@fiveseashotel.com events@fiveseashotel.com

+33 6416699 76 +33 789317647



FIVE SEAS HOTEL CANNES
1, rue Notre Dame

06400 Cannes - France
T:433463360505
info@fiveseashotel.com
www.fiveseashotel.com

Le Roof at
Five Seas Hotel Cannes

Parkings a proximité
Palais des festivals

e 2h gratuites en semaine
e 3h gratuites le samedi
& les jours fériés
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